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Pacote de viagem: 
Informação Legal sobre Imigração 

 
 

Esse pacote contém recursos criados por organizações não-governamentais e governamentais. O 
Serviço Familiar Judaico de San Diego criou alguns desses materiais e reuniu esse pacote. O 
objetivo desse pacote é fornecer informação para não-cidadãos soltos pela imigração na fronteira 
dos Estados Unidos com o México. Você deve notar que  algumas dessas informações podem não 
ser aplicáveis para o seu caso. Você deve sempre se consultar com um advogado de imigração 
respeitável ou com uma organização não-governamental que fornece serviços legais de imigração 
dos Estados Unidos para responder perguntas específicas. 
 
IMPORTANTE: As leis de imigração dos Estados Unidos estão constantemente mudando, então 
esses materiais podem não incluir as leis de imigração mais recentes e atualizações na política de 
imigração. 
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B E M -V I N D O ( A )  AO S

Estados Unidos
Você foi liberado por funcionários do governo dos EUA na fronteira 

dos EUA com o México. 

Você já passou por muito, mas sua jornada ainda não acabou.

Estamos lhe dando este pequeno pacote como um
recurso para ajudá-lo(a) enquanto viaja para seu novo

endereço.

As informações neste pacote não são de assistência jurídica, e não 
contém tudo o que você precisa saber.

Apenas se destina a ajudá-lo(a) a começar. 

Pode haver outros recursos no seu destino, e on-line,
que podem responder melhor às suas perguntas.  

Boa viagem e os melhores votos! 
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S E U S  P RÓX I M O S  PA S S O S

Os indivíduos liberados na fronteira geralmente não têm o direito automático de 
permanecer nos Estados Unidos. Ainda há muito a ser feito, o que pode incluir:

Ir para todas as convocações e datas judiciais 
Deixar de ir a uma convocação ou não comparecer no tribunal poderia resultar em uma ordem 
de deportação pelo juiz de imigração. As informações sobre como descobrir a data e o local de 
um compromisso ou audiência judicial futuros estão incluídas neste pacote.

Não informar ao governo sobre uma mudança ou alteração de endereço  
Deixar de informar o governo sobre um novo endereço poderia resultar em uma ordem de 
deportação pelo juiz de imigração ou complicações em seu caso de imigração. As informações 
sobre como informar a Imigração, a Fiscalização Alfandegária (ICE) e o tribunal de imigração 
sobre um novo endereço estão incluídas neste pacote.

Matricular crianças na escola

Obedecer todas as leis dos EUA

Estar em um novo país pode ser difícil. Mas os indivíduos liberados na fronteira podem 
tomar medidas para se manter e para manter sua família seguros, incluindo:

Buscar a assistência de um advogado (há links incluídos neste pacote)

Encontrar recursos para assistência médica, jurídica, de habitação e 
outras 
Os recursos podem ser encontrados através de linhas diretas telefônicas, sites, por consultores 
ou organizações confiáveis
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T E M  D Ú V I DA S ?  P R E C I S A  D E  A J U DA?

ORGANIZAÇÃO NÚMERO DE TELEFONE SERVIÇOS

UNHCR/ACNUR

+1-202-461-2356 
(para deixar uma mensagem de voz)

A ACNUR irá respondê-lo(a) durante o 
horário comercial 

•	Informações sobre o processo de asilo
•	Contatos para receber assistência jurídica
•	Informações sobre o país de origem 
•	Recursos para reivindicações de asilo com base em 

reivindicações de LGBTI
•	Recursos para requerimentos de asilo com base em violência 

de gangues
•	Informações para indivíduos apátridos

Serviço mundial da igreja

+ 1-800-375-1433
Segunda-feira a sexta-feira das 9h00 às 

17h00

Pode deixar uma mensagem de voz fora 
deste horário

O Call Center CWS é uma linha indireta nacional para 
conectar quem liga a recursos gratuitos ou acessíveis em 
suas comunidades locais, incluindo necessidades jurídicas, 
médicas, outras necessidades básicas e apoio voluntário.

USAHello
e o aplicativo - FindHello

find.usahello.org ou use o código QR: O FindHello é um recurso de aplicativo móvel e baseado 
na web para conectar requerentes de asilo a provedores de 
serviços jurídicos e outros recursos da comunidade, incluindo 
serviços de habitação, saúde, educação e emprego. Está 
disponível em inglês, espanhol e árabe.

RAICES +1-800-437-3071 (chamada ou texto)

A Linha direta Canopy é uma linha direta nacional para 
conectar migrantes e requerentes de asilo aos serviços sociais 
em sua área e para prestar assistência com desafios comuns, 
como matrícula escolar e transporte local. 

Defensores dos direitos 
humanos +1-612-746-4674

A Linha de assistência nacional de asilo é uma linha direta 
nacional que conecta requerentes de asilo a serviços jurídicos 
gratuitos na sua área e para fornecer informações sobre o 
processo judicial.

Houston Immigration Legal 
Services Collaborate

+1-833-HOU-IMMI (468-4664)
Segunda-feira a sexta-feira das 9h00 às 

17h00 (MST)

A Linha direta dos direitos do imigrante é uma linha direta 
nacional que fornece informações atualizadas sobre políticas 
de imigração e recomendações de prestadores de serviços 
jurídicos e que recebe denúncias de discriminação. 

Use as linhas diretas e aplicativos listados abaixo para obter consultoria e assistência.
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S I T E S  PA R A  O B T E R  M A I S  A J U DA

ORGANIZAÇÃO ENDEREÇO DA PÁGINA DA WEB SERVIÇOS

UNHCR/ACNUR

INGLÊS:
www.unhcr.org/en-us/asylum-resources.html

ESPANHOL:
www.unhcr.org/en-us/recursos-de-asilo.html

•	Informações sobre o processo de asilo
•	Contatos para receber assistência jurídica
•	Informações sobre o país de origem 
•	Recursos para reivindicações de asilo baseadas em 

LGBTI 
•	Recursos para reivindicações de asilo baseadas em 

violência de gangues
•	Informações para indivíduos apátridos
•	Perguntas frequentes

Rede de advogados da 
imigração

www.immigrationadvocates.org/nonprofit/legaldirectory 

(muitos idiomas, incluindo espanhol)

Diretório de serviços jurídicos (gratuito ou de baixo 
custo) 

Rede de advogados da 
imigração e
Pro Bono Net

www.immi.org

(Espanhol e inglês)

Um recurso para ajudar a informar imigrantes e 
requerentes de asilo sobre seus direitos, manter-
se atualizado sobre mudanças na lei de imigração, 
entender suas opções legais e se conectar à assistência 
jurídica.

Immigration Law Help www.immigrationLawhelp.org

Diretório para localizar serviços jurídicos gratuitos e 
de baixo custo em uma cidade de destino. O usuário 
pode pesquisar em vários idiomas para localizar uma 
organização jurídica por código postal. Também está 
disponível como um aplicativo chamado Immigo.

Associação norte-
americana de 

advogados de imigração
www.aila.org

Uma base de dados de advogados de imigração que é 
pesquisada por área de especialização (como asilo), 
idioma e localização. A base de dados não se limita à 
representação de baixo custo.

Executive Office for 
Immigration Review 

(Departamento 
Executivo de Análise de 

Imigração)

www.justice.gov/eoir/self-help-materials

www.justice.gov/eoir/list-pro-bono-legal-service-
providers-map 

Guias de autoajuda para procedimentos de deportação 
de imigração e uma lista de prestadores de serviços 
jurídicos pro bono por estado.

The Florence Project
www.firrp.org/resources/prose

(inglês e espanhol)
Recursos para ajudar com seu requerimento de asilo

Imigração luterana e 
serviços de refugiados

ESPANHOL:
https://tinyurl.com/y9yyxsvt

INGLÊS:
https://tinyurl.com/y9bvo633

Links para Primeiros passos, um guia detalhado para 
requerentes de asilo 

Use os sites listados abaixo para obter orientações e assistência.
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R E Q U E R I M E N TO  D E  A S I LO

O que posso fazer se temer voltar para o meu país?

O asilo é um tipo de proteção que permite que um indivíduo permaneça nos 
Estados Unidos em vez de ser enviado de volta para um país onde tenha medo 
de ir devido a sofrer perseguição. 

O asilo não é uma garantia. Os indivíduos que esperam obter asilo devem 
requerer e demonstrar ao governo que se qualificam.

Para fazer o requerimento, um indivíduo deve preencher e apresentar 
um requerimento de asilo (Formulário I-589):

9. Mailing Address in the U.S. (if different than the address in Item Number 8)

8. Residence in the U.S. (where you physically reside) 

Telephone Number

Telephone Number

(

Department of Homeland Security 
U.S. Citizenship and Immigration Services

18. Check the box, a through c, that applies:

START HERE - Type or print in black ink.  See the instructions for information about eligibility and how to complete and file this 
application. There is no filing fee for this application.

Part A.I.  Information About You
1. Alien Registration Number(s) (A-Number) (if any) 2. U.S. Social Security Number (if any) 

4. Complete Last Name

7. What other names have you used (include maiden name and aliases)?

Street Number and Name

City

12. Date of Birth (mm/dd/yyyy)

14. Present Nationality (Citizenship)

5. First Name 6. Middle Name

)

Apt. Number

State Zip Code

Apt. NumberStreet Number and Name

Zip CodeCity State

10.  Gender: Male Female 11.  Marital Status: Single Married Divorced Widowed

13. City and Country of Birth

15.  Nationality at Birth 16. Race, Ethnic, or Tribal Group 17. Religion

I have never been in Immigration Court proceedings.

I am not now in Immigration Court proceedings, but I have been in the past.I am now in Immigration Court proceedings.

a.

c.b.

19. Complete 19 a through c.
a. When did you last leave your country? (mmm/dd/yyyy) b. What is your current I-94 Number, if any?

c. List each entry into the U.S. beginning with your most recent entry. List date (mm/dd/yyyy), place, and your status for each entry.
(Attach additional sheets as needed.)

Date Place Status

Date Place Status

Date Place Status

20.  What country issued your last passport or travel 
document? 21. Passport Number

Travel Document Number

Form I-589 (Rev. 09/10/19) N

NOTE: Check this box if you also want to apply for withholding of removal under the Convention Against Torture.

( )

Date Status Expires

22. Expiration Date 
(mm/dd/yyyy)

In Care Of (if applicable):

U.S. Department of Justice 
Executive Office for Immigration Review

OMB No. 1615-0067; Expires 09/30/2022

I-589, Application for Asylum 
and for Withholding of Removal

23. What is your native language (include dialect, if applicable)? 24. Are you fluent in English?
Yes No

25. What other languages do you speak fluently?

3. USCIS Online Account Number (if any) 

For EOIR use only. For
USCIS

use only.

Action: Decision:

Asylum Officer ID No.:
Approval Date:
Denial Date:
Referral Date:

Interview Date:

A legislação nos Estados Unidos exige que os indivíduos façam o requerimento do 
asilo no prazo de um ano após a chegada aos Estados Unidos.

Contudo: um indivíduo pode obter mais tempo se puder demonstrar circunstâncias 
extraordinárias para um atraso ou mudanças nas circunstâncias que afetaram 
significativamente sua elegibilidade para asilo. 

Os indivíduos que fizerem o requerimento com atraso deverão explicar o motivo do 
atraso no preenchimento e a oportunidade de requerer asilo poderá ser negada.

Saiba mais no site do UNHCR/ACNUR: 
www.unhcr.org/585ad96e4

Onde posso encontrar o Formulário I-589?

On-line: www.uscis.gov/i-589

Telefone: Linha de formulários do Department of Homeland Security  
(Departamento de Segurança Interna): 1-800-870-3676

De um advogado ou organização autorizado a ajudar imigrantes

006



R E Q U E R I M E N TO  D E  A S I LO
Um indivíduo liberado na fronteira e que estiver requerendo asilo passará 
por muitas etapas antes que o governo dos EUA tome uma decisão. Cada 
caminho é único, mas aqui está um trajeto típico:

Bem-vindo(a)!

1. Viaje para uma nova comunidade

2. Apresente-se no ICE
O ICE fornecerá instruções para 

apresentações futuras - também as siga.
3. Ligue para a linha direta do tribunal

regularmente para verificar futuras datas judiciais
1-800-898-7180.

4. Procure um advogado
Um advogado pode começar

a ajudá-lo(a) a qualquer 
momento.

5. Vá para a primeira audiência judicial
(“Calendário oficial”). Nesta data, apresente o 

requerimento de asilo (1-589).

6. Posso solicitar uma autorização de trabalho?
Verifique com um advogado de imigração ou outro profissional 
qualificado para ver se e quando você é elegível para solicitar 
uma autorização de trabalho (I-765). O tempo de espera para 

solicitar uma autorização de trabalho depende de vários fatores 
no seu caso de imigração.

7. Vá para a audiência judicial final 
(“Indivíduo”). Forneça evidência de 

perseguição no país de origem.

8. Aguarde a 
decisão do juiz

Asilo não concedido
Você terá 30 dias para recorrer.

Asilo concedido
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T R I B U N A L  D E  I M I G R AÇ ÃO

Pessoas que foram liberadas na fronteira precisam comparecer perante um juiz de 
imigração no tribunal de imigração. Existem três maneiras principais de saber quando 
é a sua audiência judicial.

1.	Aviso para comparecer 
O Aviso para Comparecer (NTA) é o documento 
que o governo emite a um indivíduo instruindo-o 
onde e quando comparecer ao tribunal de 
imigração. O governo normalmente emite o Aviso 
para Comparecer a indivíduos antes de serem 
liberados na fronteira. Se você não receber nenhum 
documento no momento ou antes da sua liberação, 
recomenda-se que consulte um advogado de 
imigração ou outro profissional qualificado.

2.	Site do EOIR 
EOIR (Escritório Executivo de Revisão de Imigração) é o nome do escritório 
encarregado dos tribunais de imigração. Neste website, você pode olhar a data e o 
local da sua audiência de imigração no sistema de Informações Automatizadas de 
Casos on-line.

•	Para inglês, vá para  https://portal.eoir.justice.gov/InfoSystem/Form?Language=EN

•	Para espanhol, vá para  https://portal.eoir.justice.gov/InfoSystem/
Form?Language=ES 
 
Para saber a data da sua audiência, insira seu número A, também conhecido como 
número de arquivo. Este é o número designado a você e inclui todos os documentos 
da imigração, incluindo o Aviso de Comparecimento. Começa com “A” e é seguido por 
nove dígitos (exemplo, A123-456-789). 
 
Se o site não mostrar que há uma audiência, 
verifique se “caso pendente” está escrito na 
caixa. Às vezes leva tempo para o tribunal de 
imigração agendar uma audiência.  
 
Você também deve marcar a caixa que diz 
“informações sobre este Tribunal” para 
verificar o endereço do tribunal. É importante 
certificar-se que a localização do tribunal seja 
o mais próximo possível de onde você mora. 
Se não mostrar a localização do tribunal mais 
próximo, você deve buscar a assistência de 
um advogado de imigração ou profissional 
qualificado. 

008



T R I B U N A L  D E  I M I G R AÇ ÃO

3.	Linha Direta EOIR 
O EOIR também opera um sistema telefônico 
de Informações de Casos em inglês e espanhol, 
disponível 24 horas por dia, sete dias por semana. 
Aqui estão as instruções para usar a linha direta:

•	Ligue para  1-800-898-7180. 

•	Para ouvir as instruções em inglês, digite o 
número 1; para espanhol, digite o número 2.

•	Insira seu número A. Confirme se inseriu 
corretamente e se estiver incorreto, insira-o 
novamente.

•	O operador soletrará o seu nome iniciando 
com seu sobrenome e depois seu primeiro 
nome. Confirme se o seu nome está correto 
e se estiver incorreto, insira seu número A 
novamente. Observe que se o seu nome estiver incorreto em seu Aviso de 
Comparecimento, também estará incorreto no sistema. 

•	A linha direta fornece um catálogo de opções. Digite o número 1 para ouvir a data da 
sua próxima audiência. 

•	Se o seu nome estiver no sistema mas não houver data de audiência, você pode 
digitar o número 3 para ouvir se o juiz tomou alguma decisão sobre o seu caso. 
Isso é importante caso você tenha perdido uma audiência judicial e o juiz tenha 
tomado uma decisão na sua ausência.

Não esqueça!
•	É muito importante que o tribunal de imigração tenha o seu 

endereço de correspondência correto para que você não perca 
nenhuma comunicação importante do tribunal. As instruções para 
atualizar seu endereço estão incluídas neste pacote.

•	Ao procurar informações sobre a próxima audiência judicial 
familiar, seja on-line ou nos sistemas telefônicos de Informações 
de Casos, certifique-se de procurar o número A de cada membro 
da família, incluindo as crianças. Cada indivíduo tem seu próprio 
número A, portanto, você deve procurar cada um deles no caso de 
nem todos da família terem a mesma data de audiência. 

•	Se os sistemas de Informações de Casos on-line ou telefônicos 
não tiverem nenhuma informação sobre uma próxima audiência, 
verifique semanalmente até que o sistema seja atualizado com seu 
Aviso de Comparecimento, incluindo a data e o local da próxima 
audiência judicial.
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Q U E R  T R A B A L H A R ?

Os indivíduos liberados na fronteira não têm direito garantido ao trabalho. Se 
estiverem se inscrevendo para asilo, podem ser elegíveis para solicitar uma 
autorização de trabalho após um período de espera. A solicitação de uma 
autorização de trabalho pode ou não ser concedida.

Para obter mais informações, pode ser útil:
•	 Consulte um advogado (veja a lista neste pacote de assistência)

•	 Revise as instruções do governo dos EUA em www.uscis.
gov/i-765

•	 Leia o capítulo 15 em Primeiras etapas: www.lirs.org/first-steps/ 
Observação: a referência ao período de espera para solicitar uma autorização 
de trabalho nas Primeiras Etapas está desatualizada e não se aplica a todos 
os que buscam asilo. Verifique com um advogado de imigração ou profissional 
jurídico qualificado.

9. Mailing Address in the U.S. (if different than the address in Item Number 8)

8. Residence in the U.S. (where you physically reside) 

Telephone Number

Telephone Number

(

Department of Homeland Security 
U.S. Citizenship and Immigration Services

18. Check the box, a through c, that applies:

START HERE - Type or print in black ink.  See the instructions for information about eligibility and how to complete and file this 
application. There is no filing fee for this application.

Part A.I.  Information About You
1. Alien Registration Number(s) (A-Number) (if any) 2. U.S. Social Security Number (if any) 

4. Complete Last Name

7. What other names have you used (include maiden name and aliases)?

Street Number and Name

City

12. Date of Birth (mm/dd/yyyy)

14. Present Nationality (Citizenship)

5. First Name 6. Middle Name

)

Apt. Number

State Zip Code

Apt. NumberStreet Number and Name

Zip CodeCity State

10.  Gender: Male Female 11.  Marital Status: Single Married Divorced Widowed

13. City and Country of Birth

15.  Nationality at Birth 16. Race, Ethnic, or Tribal Group 17. Religion

I have never been in Immigration Court proceedings.

I am not now in Immigration Court proceedings, but I have been in the past.I am now in Immigration Court proceedings.

a.

c.b.

19. Complete 19 a through c.
a. When did you last leave your country? (mmm/dd/yyyy) b. What is your current I-94 Number, if any?

c. List each entry into the U.S. beginning with your most recent entry. List date (mm/dd/yyyy), place, and your status for each entry.
(Attach additional sheets as needed.)

Date Place Status

Date Place Status

Date Place Status

20.  What country issued your last passport or travel 
document? 21. Passport Number

Travel Document Number

Form I-589 (Rev. 09/10/19) N

NOTE: Check this box if you also want to apply for withholding of removal under the Convention Against Torture.

( )

Date Status Expires

22. Expiration Date 
(mm/dd/yyyy)

In Care Of (if applicable):

U.S. Department of Justice 
Executive Office for Immigration Review

OMB No. 1615-0067; Expires 09/30/2022

I-589, Application for Asylum 
and for Withholding of Removal

23. What is your native language (include dialect, if applicable)? 24. Are you fluent in English?
Yes No

25. What other languages do you speak fluently?

3. USCIS Online Account Number (if any) 

For EOIR use only. For
USCIS

use only.

Action: Decision:

Asylum Officer ID No.:
Approval Date:
Denial Date:
Referral Date:

Interview Date:

COMO COMEÇAR
1.	Faça um requerimento de asilo (Formulário I-589)

2.	Após a espera obrigatória, solicite uma autorização de trabalho usando o 
Formulário I-765. 
As instruções do I-765 informam que provas devem ser incluídas com o requerimento.

Enviar um I-765 antes do período de espera terminar pode resultar em negação 
automática.

Atender a todas as convocações, entrevistas ou audiências judiciais pode ajudar 
no processo de autorização de trabalho, e pode evitar a negação de autorizações 
de trabalho ou deportação.

Qualquer atraso por parte do requerente (por exemplo: falta da impressão digital ou 
biometria), não será incluído no período de espera. Isso pode aumentar o período 
de espera 

010



M U DA R Á  D E  E N D E R E Ç O ?
Indivíduos liberados na fronteira com uma Notificação para comparecerem no 
tribunal de imigração são obrigados a informar ao governo dos EUA caso se 
mudem para um novo endereço.

Para isso, devem enviar um Formulário de alteração de endereço EOIR-33:

U.S. Department of Justice Alien’s Change of Address/Phone Number Form
Executive Office for Immigration Review Immigration Court
Instructions: To complete this form, fill out all blanks below, including the proof of service, which certifies that you have provided a copy of this 
form to the Department of Homeland Security (DHS). After filling in the blanks and signing both the declaration and proof of service, you must 
submit the form in person or by mail. If submitting the form by mail, follow the mailing instructions on page two. You must submit a separate 
copy of this form for each individual in immigration court proceedings (i.e., you must submit a form for each person who has a case pending in 
immigration court and whom the change of address or phone number affects).

You must file this form with the immigration court within five working days of the change to your address or phone number, or your receipt of a charging 
document (e.g., a Notice to Appear) with incorrect contact information. The immigration court will send all official correspondence (e.g., date, time, and 
place of hearings) to the address you provide. The immigration court will only make any change(s) to your address and phone number in EOIR’s records upon 
receipt of this form; the immigration court will not change your address or phone number based on a different address or phone number on pleadings, 
motions, or other communications with the court.  

If you fail to appear at any hearing before an immigration judge when notice of that hearing or other official correspondence was served on you or sent to the 
address you provided, theDepartmentofHomelandSecurity(DHS) may take you into custody. In addition, the immigration court may conduct your 
hearing in your absence and enter an order of removal, deportation, or exclusion against you. If the court enters such an order, you may be ineligible 
for certain forms of relief from removal under the Immigration and Nationality Act as follows:

If you are in removal proceedings: You will be subject to an order of removal for a period of ten years after the date of entry of the final order. 
You may also become ineligible for voluntary departure, cancellation of removal, and adjustment of status or change of status. 
If you are in deportation proceedings: You will be subject to an order of deportation for a period of five years after the date of the entry of the 
final order. You may also become ineligible for voluntary departure, suspension of deportation or voluntary departure, and adjustment of status 
or change of status.
If you are in exclusion proceedings: Your application for admission to the United States may be considered withdrawn. 

Name (Last, First, Middle): 

___________________________________________________

   Alien Registration Number:

   ______________________________________

My FORMER address and phone number were: My CURRENT address and phone number are:

“In care of” other person, (if any) “In care of” other person, (if any)

Number; Street; Apartment (if any) Number; Street; Apartment (if any)

City, State, and ZIP Code; Country (if other than U.S.) City, State, and ZIP Code; Country (if other than U.S.)

Phone Number Phone Number

I declare under penalty of perjury, pursuant to 28 U.S.C. § 1746, that I am the person named above associated with the alien registration 
number listed above, and that the information contained in this form is true and correct to the best of my knowledge.    

                                  X 
Signature Date 

PROOF OF SERVICE
I, ___________________________ , mailed or delivered a copy of this Change of Address Form on, __________________,

(Name)  (date)

to the Office of the Chief Counsel for DHS, Immigration and Customs Enforcement-ICE, located at: _________________________________

(Number and Street, City, State, Zip Code)
X    

X____________________________________________________________________
Signature  Form EOIR - 33/IC

Revised December 2019

SIGN HERE

SIGN HERE

Cada tribunal de imigração pode ter um endereço diferente. 
Verifique o tribunal para encontrar o formulário certo:

www.justice.gov/eoir/form-eoir-33-eoir-immigration-court-listing

Os indivíduos que mudarem de endereço também podem querer ou precisar 
mudar o local do tribunal para um que esteja mais próximo.

Para fazer isso, devem enviar uma Proposta de mudança de local.

Informações detalhadas e exemplos de como preencher e enviar um Formulário de 
alteração de endereço e uma Proposta de mudança de local podem ser encontrados 

aqui:
www.justice.gov/sites/default/files/pages/attachments/2016/01/14/have_you_moved.pdf

*Recomenda-se rever todos os requisitos listados*

O governo dos EUA afirma que até que o governo tenha tomado uma decisão 
sobre a Proposta de mudança de local, o requerente “deve comparecer em 
todas as audiências agendadas” no tribunal original. 
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T R Á F I C O  D E  P E S S OA S

Seja vigilante e peça ajuda

•	 Alguém pegou sua identificação ou documentos?
•	 Alguém o(a) forçou a trabalhar para pagar uma dívida?
•	 Alguém o(a) obrigou a trabalhar ou a fazer sexo sem o seu 

consentimento?
•	 Alguém o(a) ameaçou ou feriu você ou sua família? 
•	 Você tem menos de 18 anos e foi pago(a) por sexo?

As pessoas têm direitos nos Estados Unidos, 
independentemente de seu status de imigração. 

Assistência gratuita e totalmente confidencial para sobreviventes
de tráfico de pessoas pode ser encontrada aqui:

 www.humantraffickinghotline.org

Linha direta nacional de tráfico de pessoas: 1-888-373-7888
Linha de mensagem de texto BeFree: envie uma mensagem de 

texto com “Help (Ajuda)” para 233733 (BeFree)

*A linha direta de texto funciona em inglês, mas há
indivíduos na linha direta que falam espanhol. 

SAIBA MAIS
Campanha azul do Department of Homeland Security

(Departamento de Segurança Interna) (DHS)
www.dhs.gov/blue-campaign

012



 
 

Separação Familiar 
 
A informação nesse documento não é aconselhamento jurídico. O objetivo dessa informação é 
ajudar a responder perguntas comumente feitas. Enquanto procuramos fornecer informação 
correta, é importante lembrar que a lei e as políticas mudam frequentemente e que é possível que 
o conteúdo aqui não contenha a informação mais atualizada ou mais relevante ao seu caso em 
particular. Recomendamos que você consulte com o seu representante legal de confiança se tiver 
perguntas adicionais.  
 

História breve sobre a separação familiar 
 
Durante, e mesmo antes da execução da política “Zero Tolerância” da administração do Trump, o 
governo dos Estados Unidos separava filhos menores dos seus pais adultos depois de que eles 
entrarem ou tentarem entrar aos Estados Unidos com objetivo de processar aos pais por entrada ou 
reentrada não-autorizada aos Estados Unidos. Pais adultos foram colocados em um centro de 
detenção de imigrantes para adultos depois da conclusão dos seus processos criminais e as suas 
crianças foram enviadas a abrigos para menores em todo o país. Em junho de 2018, uma ordem 
executiva acabando essa prática foi assinada pelo presidente prévio e logo uma corte federal 
proibiu a prática do governo federal de separação familiar, mas deixou aberta a porta a exceções 
e, portanto, alguma separação familiar pode ocorrer. Adicionalmente, famílias que não se 
encaixam dentro da definição rígida do Departamento do Interior (DHS) estão suscetíveis a 
separações apesar da ordem e proibição.  
 

Como é que o governo federal define uma “família”? 
 
DHS geralmente define uma família como uma criança com menos de 18 anos de idade 
acompanhada por um ou ambos os pais biológicos adultos ou guardião legal (ou guardiões legais). 
DHS geralmente não separa famílias que se encaixam dentro dessa definição a não ser que existam 
exceções. Isso significa que filhos adultos, irmãos, e avós são mais propensos a serem separados 
dos seus membros de família durante e após o processamento na fronteira.  
 

Como posso achar o membro da minha família se fomos separados? 
 
A maneira de entrada aos Estados Unidos do membro da sua família pode determinar onde esse 
membro pode estar detido. Se o membro da sua família se apresentou à porta de entrada para pedir 
asilo, pode estar detido na custódia do Serviço de Imigração e Controle de Alfândegas (ICE), o 
Serviço das Alfândegas e Proteção das Fronteiras (CBP), ou, em algumas circunstâncias, pode ter 
sido expulso ou deportado ao seu país de origem ou ao México. Se a entrada desse membro da sua 
família foi sem inspeção (não por porta de entrada) e se foi preso pela CBP, ele pode estar detido 
numa estação da patrulha de fronteira, na custódia federal criminal, na custódia de ICE, ou, em 
algumas circunstâncias, ele pode ter sido expulso ou deportado ao seu país de origem ou ao 
México.  
 
Localizar um membro da sua família pode ser possível se a pessoa está em custódia federal 
esperando processamento por uma violação criminal ou se estiver detida na custódia do ICE 
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esperando o início do seu processo legal de imigração. Mas se uma pessoa ainda está na custódia 
do CBP ou a da patrulha de fronteira, ou se foi devolvido ao seu país de origem ou ao México, 
localizar esse membro pode ser muito difícil porque o governo não tem uma lista publicamente 
disponível de pessoas nessas circunstâncias.  
 

Localizador Online de Detidos do ICE 
 
Para localizar um membro da sua família que pode estar na custódia do ICE, você deve entrar no 
Sistema Online do ICE para Localizar Detidos no site https://locator.ice.gov/odls/#/index. Você 
tem duas opções para localizar um membro da sua família na custódia do ICE.  
 
OPÇÃO 1: Procurar por número A  

1. Número A (número do arquivo)  
2. País de nascimento  

 
OPÇÃO 2: Procurar por informação biográfica 

1. Primeiro Nome  
2. Sobrenome(s) 
3. País de Nascimento  
4. Data de Nascimento (Mês, Dia e Ano) 

 
Adicionalmente, se o link não produz um registro, é possível que o membro da sua família não 
esteja registrado na base de dados do ICE. Você talvez queira reunir a maior das informações sobre 
onde e como o membro da sua família entrou aos Estados Unidos antes de contatar um advogado 
de imigração respeitável ou uma organização não-governamental que forneça serviços legais de 
imigração dos Estados Unidos.  
 
Você também pode ligar ao seguinte número se não consegue localizar o membro da sua família:  
 
ICE ERO Linha de Informação e Reportagem de Detenção (DRI) 

● Disque 1-888-351-4024 
 
Por favor, observe que agências de imigração detêm crianças com menos de 18 anos de idade 
em abrigos de menores desacompanhados em todo Estados Unidos; crianças não podem ser 
localizadas utilizando o Localizador Online de Detidos do ICE (veja abaixo para informação 
sobre como localizar uma criança). O localizador pode ser utilizado para localizar adultos 
com mais de 18 anos de idade.  
 

Preso em Custódia Criminal Federal 
 
Para localizar um membro da sua família que pode estar preso em custódia criminal federal, você 
pode visitar o site da Secretaria de Prisões: https://www.bop.gov/inmateloc/. Você tem duas 
opções para localizar o membro da sua família.  
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OPÇÃO 1: Procurar por número  
1. Número de Registro BOP (esse é o número utilizado para identificar pessoas detidas na 

Secretaria Federal de Prisões)  
 
OPÇÃO 2: Procurar por nome  

1. Primeiro nome, segundo nome, e sobrenome(s) 
2. Raça 
3. Idade 
4. Sexo  

  
Localizando uma Criança (com menos de 18 anos de idade) 

 
Se você foi separado de uma criança com menos de 18 anos de idade, você talvez possa obter 
informação sobre a sua localização. Observe que, geralmente, só os pais biológicos ou guardião 
legal da criança são permitidos a contatar a criança. Utilize o seguinte número de telefone para 
iniciar o processo de localizar o membro da sua família que seja criança: 
 
Comece aqui primeiro: 
Escritório de Reassentamento de Refugiados (ORR)  

● Disque 1-800-203-7001 
Você também pode obter mais informações sobre ORR no seguinte site: 
https://www.acf.hhs.gov/orr/outreach-material/office-refugee-resettlement-national-call-center.  
 

Crianças Desacompanhadas 
 
Quando crianças são presas sem os seus pais ou guardião legal, são consideradas menores 
desacompanhados. “Menores desacompanhados” que têm menos de 18 de idade são obrigados a 
estar sob a custódia do Escritório de Reassentamento de Refugiados (ORR) do Departamento de 
Saúde a Serviços Humanos (HHS). Parecido a adultos, menores desacompanhados são colocados 
em processos de remoção. Eles serão programados para audiências na corte de imigração que estão 
obrigados a assistir.  
 

Como posso patrocinar um membro da minha família? 
 
É possível para uma criança ser liberada do ORR para morar com patrocinadores. Os 
patrocinadores podem ser membros da família ou amigos de confiança da família que estão 
dispostos a serem submetidos ao processo de verificação do ORR. Se você decidir se tornar um 
patrocinador, deve passar por um processo de patrocínio e você deve ser aprovado pelo governo 
dos Estados Unidos. Tornando-se um patrocinador significa que você está disposto a cuidar do 
menor desacompanhado e de se assegurar que tenha todas as suas necessidades básicas, assista à 
escola e às suas audiências na corte de imigração, etc. Para se tornar um patrocinador, primeiro 
deve localizar o menor por meio das opções previamente nomeadas. Depois de localizar o menor, 
você pode achar o pacote de reunificação familiar para patrocinadores no site 
https://www.acf.hhs.gov/orr/policy-guidance/unaccompanied-children-program.  
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Recursos de saúde mental e apoio para famílias reunificadas 
 
Separação familiar é uma experiência traumática tanto para os pais como para os menores. 
Avaliações e tratamento de saúde mental existem e estão disponíveis se você sente que precisa 
falar com um profissional de saúde mental. Pais ou patrocinadores podem contatar um trabalhador 
social na escola do menor para assistência com aconselhamento, necessidades econômicas, ou 
referidos a organizações.  
 
Organizações como SENECA: Todo Por Mi Familia, conecta famílias que foram separadas na 
fronteira dos Estados Unidos com serviços de saúde mental gratuitos e confidenciais em 
organizações comunitárias locais na língua preferida do indivíduo. Toda informação 
compartilhada é confidencial. Pode se conectar com SENECA ligando à sua linha direita ao 844-
529-3327 ou visitando o site https://senecafoa.org/todopormifamilia/ para obter mais informação 
sobre os seus serviços.  
 
Outra opção: 
 
ICE ERO Linha de Informação e Reportagem de Detenção (DRI) – você também pode disque o 
seguinte número para reportar a separação de uma criança menor ou outro dependente:  

● Disque 1-888-351-4024 
 
IMPORTANTE: por favor, contatar a um advogado de imigração respeitável ou a uma 
organização não-governamental que fornece serviços legais de imigração dos Estados Unidos 
para obter uma avaliação legal completa sobre o seu caso pois o caso de cada pessoa é única 
e deve ser avaliada caso a caso.  
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Revisado no dia 21 de abril do ano 2022 

Liberdade Condicional Humanitária (Formulário I-94) 
 

A informação nesse documento não é aconselhamento jurídico. O objetivo dessa informação é 
ajudar a responder perguntas comumente feitas. Enquanto procuramos fornecer informação 
correta, é importante lembrar que a lei e as políticas mudam frequentemente e que é possível que 
o conteúdo aqui não contenha a informação mais atualizada ou mais relevante ao seu caso em 
particular. Recomendamos que você consulte com o seu representante legal de confiança se tiver 
perguntas adicionais.  
 

 
O que é um formulário I-94? 

 
Um formulário I-94 é um documento dado a alguns não-cidadãos chegando aos (ou saindo dos) 
Estados Unidos. Tipicamente, esse formulário também é fornecido a pessoas quando recebem algo 
chamado de “liberdade condicional humanitária” (humanitarian parole, em inglês). Esse 
documento permite a entrada legal de uma pessoa aos Estados Unidos por uma razão e período 
específico. A Imigração emite esse documento ou eletronicamente (veja a foto acima do lado 
direito) ou como um documento físico (veja a foto acima do lado esquerdo). É importante imprimir 
esse documento se você recebe um registro eletrônico. É importante que você guarde esses 
documentos num lugar seguro pois são muito importantes para o seu processo de imigração nos 
Estados Unidos. Você também pode guardar uma cópia eletrônica, guardar uma foto ou uma cópia 
digitalizada do seu I-94 para tê-lo como cópia de segurança.  
 
Por favor, observe que os formulários I-94 não são fornecidos a todos. A Imigração dos 
Estados Unidos determina quem recebe um formulário I-94 quando você é processado. 
Algumas pessoas podem receber uma papelada diferente de imigração (a qual talvez não 
incluísse um formulário I-94) quando seja liberada por imigração.  
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PONTOS IMPORTANTES: 
1. Esse documento não permite que você saia dos e reentrar aos Estados Unidos. Se você 

sai dos Estados Unidos, você não vai ser permitido reentrar aos Estados Unidos utilizando 
esse documento.  

2. Esse documento NÃO dá status legal nos Estados Unidos. Só permite que você entre e 
permaneça nos Estados Unidos durante o período especificado no formulário I-94.  

3. Esse documento é tipicamente válido por aproximadamente um (1) ano. Têm algumas 
circunstâncias onde o período de validade pode ser mais longo. O período de validade é 
determinado por lei e política de imigração dos Estados Unidos.  

4. Como acima mencionado, esse documento permite você permanecer nos Estados Unidos 
pelo período notado no formulário I-94. Mas, se você é colocado em processo de 
deportação ante um juiz de imigração, pode permanecer nos Estados Unidos até o juiz 
tomar uma decisão final no seu caso.  

5. Recomendamos que você consulte com um advogado de imigração respeitável ou com 
uma organização não-governamental que fornece serviços legais de imigração dos 
Estados Unidos se você tiver perguntas específicas sobre a sua situação. 

 
Posso obter autorização de trabalho com um I-94? 

 
A resposta a essa pergunta é a resposta mais comum que os advogados dão: “depende.” A sua 
“classe de admissão” vai determinar se você pode aplicar para autorização de trabalho.  
 
NOTA IMPORTANTE: o período de validade da sua autorização de trabalho pode ser limitado 
pelo período notado no seu formulário I-94 (veja o seu I-94 para confirmar o período de validade). 
Para informações sobre o seu status específico e a sua habilidade para obter autorização de 
trabalho, por favor consulte com um advogado de imigração respeitável ou com uma 
organização não-governamental que fornece serviços legais de imigração dos Estados 
Unidos. 
 

O que acontece se perco o meu I-94? 
 
A maioria dos formulários I-94 emitidos agora são eletrônicos. No entanto, pode ser que você 
receba um formulário I-94 físico. Por favor, guarde o documento num lugar seguro e faça cópias 
adicionais dele para os seus registros. Abaixo esboçamos o processo que você deve seguir se 
você perder o seu formulário I-94.  
 

Formulário eletrônico I-94 
 
Se você receber um I-94 eletrônico, você pode visitar o site do Serviço das Alfândegas e Proteção 
das Fronteiras (CBP) para achar e reimprimir o seu documento.  
 
PASSO 1: visite o site https://i94.cbp.dhs.gov/I94/#/home.  
 
PASSO 2: Clique “Get Most Recent I-94” (“Obtenha o Mais Recente I-94”)  
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PASSO 3: Você vai ver um “Terms of Service” (“Termos de Serviço”) numa janela pop-up. 
Leia o conteúdo ali e clique “I Acknowledge and Agree” (“Reconheço e Aceito”) se você está de 
acordo com os termos de serviço.  
 
PASSO 4: Digite a sua informação  

1. Primeiro nome 
2. Sobrenome(s)  
3. Data de nascimento  

a. Dia  
b. Mês 
c. Ano 

4. Número de documento  
a. Isso pode ser ou o seu número de passaporte ou o seu número A 
b. Digite o seu número A se você não utilizou um passaporte para entrar aos Estados 

Unidos 
c. Digite o seu número de passaporte se você entrou aos Estados Unidos com um 

passaporte. Mas se o número de passaporte não funcionar, digite o seu número A, 
o qual está incluído na papelada que você recebeu de imigração. Veja outros 
materiais nesse pacote para saber como localizar o seu número A. 

 
PASSO 5: clique Next (próximo, em português) para obter o seu formulário I-94. Veja a seção 
abaixo se o seu formulário I-94 não aparece.  
 

Formulário físico I-94 
 
É difícil substituir o seu I-94 físico. Se você perdeu o seu, você talvez possa obter uma cópia dele 
de imigração se você fizer uma solicitação da Lei de Liberdade de Informação (FOIA) pedindo 
uma cópia do seu registro de imigração. Imigração tem agências diferentes, e o processo pode ser 
diferente em cada uma dessas agências. É recomendável que você procure ajuda de um advogado 
de imigração respeitável ou de uma organização não-governamental que fornece serviços legais 
de imigração dos Estados Unidos.   
 

O que acontece se não consigo achar o meu I-94 online? 
 

Depois de digitar a sua informação básica online, confirme que a informação está correta. Se o 
seu formulário I-94 não está gerando, recomendamos que você revise a papelada de imigração 
que você recebeu da Imigração para confirmar que o seu nome foi escrito corretamente. Se você 
se dá conta que os seus documentos de imigração contêm informação biográfica escrita errado, 
que a sua data de nascimento está incorreta, ou que o país de origem está incorreto, você deve 
tentar colocar a informação errada no site. Erros acontecem com frequência e, se a sua papelada 
de imigração mesmo tiver erros, o seu formulário I-94 não vai gerar com a informação correta. 
Recomendamos que você tente digitando variações na grafia do seu nome e variações da sua data 
de nascimento. Por exemplo, se você tem dois sobrenomes, tente digitar só um deles, inclua ou 
exclua um hífen entre eles, e tente utilizar diferentes grafias do seu sobrenome se o seu 
sobrenome é comum. Se for possível, você pode digitar o dia em que você nasceu antes do seu 
mês de nascimento.   
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Se, depois de várias tentativas, você não conseguir obter o seu formulário I-94 eletronicamente, 
você tem duas opções para tentar obter uma cópia. A sua primeira opção é consultar com um 
advogado de imigração respeitável ou com uma organização não-governamental que fornece 
serviços legais de imigração dos Estados Unidos para ver se existe alguma maneira para se 
comunicar com imigração para obter uma cópia do seu formulário I-94. A segunda opção é 
fazer uma solicitação da Lei de Liberdade de Informação (FOIA) pedindo uma cópia do seu 
registro de imigração, o qual pode incluir o seu formulário I-94. Imigração tem diferentes 
agências, e o processo pode ser diferente para cada uma dessas agências. É recomendável que 
você procure ajuda de um advogado de imigração respeitável ou de uma organização não-
governamental que fornece serviços legais de imigração dos Estados Unidos.   
 
IMPORTANTE: por favor, contatar a um advogado de imigração respeitável ou a uma 
organização não-governamental que fornece serviços legais de imigração dos Estados Unidos 
para obter uma avaliação legal completa sobre o seu caso pois o caso de cada pessoa é única 
e deve ser avaliada caso a caso.  
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Liberdade Condicional  
Release on Recognizance 

 
As informações contidas neste documento não são aconselhamento jurídico. O objetivo dessas 

informações é ajudar a responder às perguntas mais frequentes. Embora nos esforcemos para 

fornecer informações corretas, é importante lembrar que a lei e os procedimentos mudam com 

frequência e o que consta aqui pode não ser a informação mais atualizada ou a mais relevante 

para os detalhes específicos do seu caso. Recomendamos que você consulte seu próprio 

representante legal de confiança se tiver dúvidas adicionais. 

 
Formulário I-220-A 
Ordem de Liberdade Condicional  
 

Form I-220-A  
Order of Release on Recognizance 
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O que é uma Ordem de Liberdade Condicional? 

 

Uma “Ordem de Liberdade Condicional” é um documento fornecido a não-cidadãos pela 

Imigração e Alfândega dos Estados Unidos (Immigration and Customs Enforcement - ICE)  

quando é decidido pelos oficiais do ICE a liberação de alguém que está sob custódia, ao invés de 

mantê-lo em uma detenção de imigração. Este documento é um acordo entre você e o ICE, que 

estabelece os requisitos que devem ser obedecidos quando você for liberado da custódia. Ao 

assinar, você concorda com as condições deste acordo como alternativa à detenção. Este 

documento detalha todas as condições de liberação, por exemplo, não cometer nenhum crime nos 

Estados Unidos e apresentar-se a quaisquer compromissos ou check-ins agendados com o ICE e o 

Tribunal de Imigração. Os exemplos mencionados são apenas algumas das regras, é importante 

entender todas as regras incluídas na sua ordem de liberdade condicional. Todas as regras listadas 

devem ser seguidas. Se você não seguir essas regras, os funcionários do ICE podem decidir levá-

lo de volta à custódia e enviá-lo para um centro de detenção de imigração. Caso você seja enviado 

para um centro de detenção de imigração, você pode ter de continuar seu caso de imigração 

enquanto estiver detido. 

 

 

Estrutura da Ordem de Liberdade Condicional 

 

Na parte superior da ordem de liberação, você encontrará uma seção que diz "File No."(Nº do 

arquivo em português). O número de 9 dígitos que consta neste espaço é o número de seu arquivo, 

também conhecido como número A. No início do documento, você encontrará seu nome completo 

e a data em que o documento foi emitido ou assinado. Você pode encontrar as condições de sua 

liberação onde pequenos quadrados estão assinalados com X. A localização do escritório ICE para 

seu check-in aparecerá abaixo dos pequenos quadrados assinalados com X. A data e hora do check-

in ICE irão constar ao lado do endereço onde você deverá comparecer para o check-in ICE. Ao 

final do documento, você encontrará sua foto, impressão digital e sua assinatura. 
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Monitoramento GPS 

 

Os não-cidadãos são frequentemente liberados da custódia do ICE com um tornozeleira eletrônica. 

É importante manter a tornozeleira eletrônica carregada, uma vez que ao ficar sem bateria ela 

poderá disparar um som de alarme. Você NÃO DEVE tentar remover sua tornozeleira eletrônica, 

pois isso violará a ordem de liberdade condicional e poderá resultar em consequências negativas. 

Se você está tendo problemas com sua tornozeleira (muito apertada, apresenta defeito, problemas 

com a bateria, carregador quebrado, etc.), é muito importante que você comunique esta informação 

em seus encontros de check-in ou ligando para o número fornecido nos documentos de liberação. 

Observe que somente o ICE pode decidir quando removerá sua tornozeleira eletrônica. O ICE às 

vezes pede às pessoas que entreguem o passaporte em troca da remoção da tornozeleira eletrônica. 

Se você tiver dúvidas sobre quando fornecer seu passaporte ao ICE ou questões quanto à 

solicitação para remover a tornozeleira eletrônica, você deve consultar um advogado de imigração 

reconhecido ou uma organização não governamental que forneça serviços jurídicos de imigração 

nos Estados Unidos. 

 

Monitoramento de celular 

 

Às vezes, o ICE fornece telefones celulares a não-cidadãos para monitorá-los por meio de um 

aplicativo chamado SmartLink. O ICE tem usado esses telefones celulares em vez de tornozeleiras 

eletrônicas. Se você recebeu um celular fornecido pelo ICE, você deverá seguir as instruções 

fornecidas para fazer o check-in. A violação dessas instruções para o check-in podem ter 

consequências negativas para você. 

 

Check-in ICE 

 

Uma das coisas mais importantes a observar é a data, hora e local do seu check-in ICE. O 

documento de liberdade condicional que você recebeu apresenta essas informações. Na  imagem 

acima você pode ver um exemplo deste formulário. É extremamente importante que você não perca 

seu check-in ICE, uma vez que não comparecer pode resultar em detenção e/ou em outras 
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consequências negativas para o seu caso. Os check-ins do ICE são diferentes das audiências 

judiciais. Você não precisa ter um advogado presente com você em seu check-in ICE. Entretanto, 

é sempre recomendável ter um advogado presente quando você tiver interações com o ICE. O 

objetivo do check-in geralmente é garantir que você esteja cumprindo os requisitos de sua 

liberação. No entanto, o oficial do ICE também pode fazer perguntas adicionais durante o check-

in. Se você comparecer a um check-in do ICE sozinho e o ICE começar a fazer perguntas 

detalhadas sobre os méritos do seu caso, você tem o direito de permanecer em silêncio e solicitar 

a presença de um advogado durante o interrogatório. É importante observar que os encontros 

de check-in do ICE são diferentes das audiências do tribunal de imigração. 

 

O que e quem devo levar para o meu check-in ICE? 

 

Não é necessário comparecer ao check-in com seu advogado. No entanto, é recomendável estar 

com seu advogado, pois os oficiais do ICE podem fazer perguntas sobre os méritos de seu caso de 

imigração. É importante consultar seu representante legal quando você tiver um check-in com o 

ICE. Além disso, uma vez que você está indo a um escritório do ICE, é muito importante  não 

trazer familiares ou amigos que possam não ter status migratório legal ou que seus próprios casos 

de imigração estejam pendentes. Você deve trazer seu formulário Ordem de Liberdade 

Condicional (veja a imagem acima para referência) e outros documentos que você tenha recebido 

da imigração, também leve algum documento ou forma de identificação (se você tiver um). Caso 

você não tenha um documento ou outra forma de identificação, você deve se certificar de que 

possui todos os documentos de imigração que foram recebidos quando de sua liberação. Você deve 

informar à segurança do prédio onde você irá se apresentar para o check-in que você tem um 

horário marcado com o ICE. Você deve ter permissão para entrar no prédio para o seu check-in 

com o ICE. 

 

E se eu não puder comparecer ao meu horário de check-in com o ICE? 

 

Caso você não possa comparecer ao seu horário de check-in no escritório indicado do ICE, você 

TEM que se comunicar com o ICE e reagendar seu horário de check-in. Você deve estar preparado 

para fornecer o motivo pelo qual você não pôde comparecer ao seu horário de check-in. Se você 
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tiver representação legal, deve se comunicar com seu representante legal para que ela/ele possa 

ajudá-lo a reagendar seu horário de check-in com o ICE. Perder seu horário de check-in ICE pode 

ser considerado uma violação de sua liberdade condicional e pode ter consequências negativas no 

seu caso. 

 

Serei agendado para futuros horários de check-in com o ICE? 

 

É provável que você seja agendado para futuros horários de check-in com o ICE e/ou consultas de 

monitoramento da tornozeleira eletrônica toda vez que se apresentar ao ICE ou à agência que 

gerencia sua tornozeleira eletrônica. O ICE também pode fornecer instruções sobre como agendar 

um check-in on-line. Caso receba instruções do ICE, você deverá seguir essas instruções. Pode ser 

útil trazer papel e caneta para o seu check-in, caso precise tomar notas de quaisquer instruções. 

Você deve continuar a comparecer a todos os seus compromissos de check-in e seguir todas as 

instruções do ICE. Além disso, informe seu representante legal sobre quaisquer compromissos 

futuros que você possa ter. 

 

IMPORTANTE: entre em contato com um advogado de imigração reconhecido ou com uma 

organização não governamental que forneça serviços jurídicos de imigração nos Estados 

Unidos para obter uma avaliação legal completa de seu caso, uma vez que cada caso é único 

e deverá ser avaliado de maneira individual.  
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Notificação para Comunicar à Imigração (ICE) 

Notice to Report to Immigration 
  
 

As informações contidas neste documento não são aconselhamento jurídico. O objetivo dessas 

informações é ajudar a responder às perguntas mais frequentes. Embora nos esforcemos para 

fornecer informações corretas, é importante lembrar que a lei e os procedimentos mudam com 

frequência e o que consta aqui pode não ser a informação mais atualizada ou a mais relevante 

para os detalhes específicos do seu caso. Recomendamos que você consulte seu próprio 

representante legal de confiança se tiver dúvidas adicionais. 

 

Caso tenha sido você tenha sido liberado da custódia da imigração ao longo da fronteira EUA-

México e instruído a apresentar-se a um escritório de Imigração e Alfândega dos Estados Unidos 

(Immigration and Customs Enforcement - ICE), mas não recebeu uma data e hora para se 

apresentar, você pode agendar uma consulta on-line através do Planificador de Horários ICE (ICE 

Appointment Scheduler). Você só deve agendar um horário caso tenha sido instruído a se 

apresentar a um escritório do ICE e não tenha recebido a data e o horário para comparecer, 

é preciso também ter recebido um formulário como o da foto abaixo. 

 

 

Formulário I-385 

Form I-385 
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Se você recebeu um Formulário I-385, siga as instruções abaixo para agendar um horário com o 

ICE. Observe que você será encaminhado para um site que pode ser atualizado com frequência, 

portanto, siga as instruções desse site para agendar sua consulta com o ICE. Abaixo, descrevemos 

o processo a partir da data em que este folheto foi criado. 

 

 

Agende sua Entrevista Check-in com o ICE 

 

PASSO 1: Visite https://www.ice.gov/check-in para marcar seu horário com ICE.  

 

PASSO 2: Clique em “Form I-385 | ICE Appointment Scheduler Overview” (“Formulário I-385 | 

Visão geral do Planificador de Horários ICE") 

 

PASSO 3: Selecione Inglês, Espanhol, Português, Crioulo Haitiano ou Francês.  

● Estes são os idiomas disponíveis quando da criação deste folheto, outros idiomas podem 

ser adicionados posteriormente. 

 

PASSO 4: Confirmação de identidade 

     • Digite o “Subject Number” (“Número de Caso”) . A seta azul no topo da imagem acima mostra 

como encontrar o "Subject Number". 

     • Selecione seu local de nascimento na lista: a segunda seta azul na imagem acima mostra qual 

localidade foi registrada no sistema. 

 

PASSO 5: clique na caixa de seleção para concluir o CAPTCHA e, em seguida, clique em Enviar. 

 

PASSO 6: Digite o endereço completo de onde você se encontra e clique em Pesquisar. 

 

PASSO 7: Selecione o escritório ICE mais próximo de sua localização e clique em Continuar. 
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PASSO 8: Confira o local selecionado e as informações do agendamento. 

     • As informações do agendamento incluem o número de pessoas em sua unidade familiar que 

devem comparecer à entrevista . 

     • Observação: o número refletido ao lado do número de indivíduos que devem se apresentar 

para a entrevista não inclui o advogado ou outras pessoas que queiram acompanhá-lo para 

demonstrar apoio. 

 

PASSO 9: Escolha a melhor data e horário para seu agendamento clicando em uma faixa de 

horário disponível abaixo da data por você escolhida. 

     • Você pode usar as setas para frente e para trás no canto superior esquerdo do calendário ou o 

menu suspenso para pular para uma semana diferente. 

     • Depois de escolher uma data e hora disponíveis, clique em Agendar. 

 

PASSO 10: Confira a data e hora escolhidas e clique em Confirmar. 

 

PASSO 11: Confira todos os detalhes de confirmação de seu agendamento. Você pode optar por 

imprimir, enviar por e-mail ou por enviar seus dados através de mensagem de texto. 

Recomenda-se também tirar uma foto ou captura de tela desses detalhes.  

 

PASSO 12: Você verá uma lista de documentos obrigatórios que você precisa trazer para sua 

entrevista. Anote os detalhes, imprima, capture a tela ou tire uma foto desses detalhes. Certifique-

se de levar esses documentos para sua entrevista. 

 

PASSO 13: Quando terminar de conferir e salvar todos os detalhes, clique em Finalizar sessão.  

 

 

 

 

 

 

Recuperar Detalhes da Confirmação de Agendamento  
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PASSO 1: Visite https://www.ice.gov/check-in para novamente recuperar os detalhes do seu 

agendamento. 

 

PASSO 2: Clique em “Form I-385 | ICE Appointment Scheduler Overview”  (“Formulário I-385 

| Visão geral do Planificador de Horários ICE") 

 

PASSO 3: Selecione Inglês, Espanhol, Português, Crioulo Haitiano ou Francês.  

● Estes são os idiomas disponíveis quando da criação deste folheto, outros idiomas podem 

ser adicionados posteriormente. 

 

PASSO 4: Confirmação de identidade 

  • Digite o “Subject Number” (“Número de Caso”) . A seta azul no topo da imagem acima mostra 

como encontrar o "Subject Number". 

     • Selecione seu local de nascimento na lista: a segunda seta azul na imagem acima mostra qual 

localidade foi registrada no sistema. 

 

PASSO 5: Clique na caixa de seleção para concluir o CAPTCHA e, em seguida, clique em Enviar. 

 

PASSO 6: Você visualizará uma janela pop-up informando que um agendamento existente foi 

encontrado. Clique em Ver Página de Confirmação de Agendamento  para recuperar os 

detalhes do agendamento. 

 

Remarque seu Agendamento 

 

PASSO 1: Visite https://www.ice.gov/check-in para reagendar sua entrevista com o ICE. 

 

PASSO 2: clique em “Form I-385 | ICE Appointment Scheduler Overview” (“Formulário I-385 | 

Visão geral do Planificador de Horários ICE”) 
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PASSO 3: Selecione Inglês, Espanhol, Português, Crioulo Haitiano ou Francês.  

● Estes são os idiomas disponíveis quando da criação deste folheto, outros idiomas podem 

ser adicionados posteriormente. 

 

 

PASSO 4: Confirmação de identidade 

  • Digite o “Subject Number” (“Número de Caso”) . A seta azul no topo da imagem acima mostra 

como encontrar o "Subject Number". 

     • Selecione seu local de nascimento na lista: a segunda seta azul na imagem acima mostra qual 

localidade foi registrada no sistema. 

 

PASSO 5: Clique na caixa de seleção para concluir o CAPTCHA e clique em Enviar. 

 

PASSO 6: Você visualizará uma janela pop-up informando que um agendamento existente foi 

encontrado. Clique em Remarcar Sua Entrevista. 

 

PASSO 7: Digite o endereço completo de onde você se encontra e clique em Pesquisar. 

 

PASSO 8: Selecione o escritório ICE mais próximo de sua localização e clique em Continuar. 

 

PASSO 9: Confira o local selecionado e as informações do agendamento. 

    • As informações do agendamento incluem o número de pessoas em sua unidade familiar 

esperadas para comparecer à entrevista . 

     • Observação: o número refletido ao lado do número de indivíduos que devem comparecer 

para a entrevista não inclui o advogado ou outras pessoas que queiram acompanhá-lo para 

demonstrar apoio. 

 

PASSO 10: Escolha a melhor data e horário para seu agendamento clicando em uma faixa de 

horário disponível abaixo da data por você escolhida. 

     • Você pode usar as setas para frente e para trás no canto superior esquerdo do calendário ou o 

menu suspenso para pular para uma semana diferente. 

030



 

     • Depois de escolher uma data e hora disponíveis, clique em Agendar. 

 

PASSO 11: Confira a data e hora escolhidas e clique em Confirmar. 

 

PASSO 12: Confira os detalhes de confirmação de seu agendamento. Você pode optar por 

imprimir, enviar por e-mail ou enviar seus dados através de mensagem de texto. Recomenda-

se também tirar uma foto ou captura de tela desses detalhes. 

 

PASSO 13: Você verá uma lista de documentos obrigatórios que você precisa trazer para sua 

entrevista. Anote os detalhes, imprima, capture a tela ou tire uma foto desses detalhes. Certifique-

se de levar esses documentos para sua consulta. 

 

PASSO 14: Quando terminar de conferir e salvar todos os detalhes, clique em Finalizar sessão.  

 

 

Cancele seu Agendamento 

 

PASSO 1: Visite https://www.ice.gov/check-in para cancelar seu agendamento com o ICE. 

 

PASSO 2: Clique em “Form I-385 | ICE Appointment Scheduler Overview” (“Formulário I-385 | 

Visão geral do Planificador de Horários ICE”) 

 

PASSO 3: Selecione Inglês, Espanhol, Português, Crioulo Haitiano ou Francês.  

● Estes são os idiomas disponíveis quando da criação deste folheto, outros idiomas podem 

ser adicionados posteriormente. 

 

PASSO 4: Confirmação de identidade 

     • Digite o “Subject Number” (“Número de Caso”) . A seta azul no topo da imagem acima mostra 

como encontrar o "Subject Number". 

     • Selecione seu local de nascimento na lista: a segunda seta azul na imagem acima mostra qual 

localidade foi registrada no sistema. 
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PASSO 5: Clique na caixa de seleção para concluir o CAPTCHA e, em seguida, clique em Enviar. 

 

PASSO 6: Você receberá um pop-up informando que um agendamento existente foi encontrado. 

Clique em Cancelar Agendamento. 

 

PASSO 7: Você visualizará uma janela pop-up perguntando se você quer confirmar o 

cancelamento. Clique em OK. Seu agendamento será cancelado. 

 

PASSO 8: Agende outra entrevista o quanto antes. Consulte a seção acima para obter instruções 

sobre como agendar uma entrevista. 

 

 

IMPORTANTE: entre em contato com um advogado de imigração reconhecido ou com uma 

organização não governamental que forneça serviços jurídicos de imigração nos Estados 

Unidos para obter uma avaliação legal completa de seu caso, uma vez que cada caso é único 

e deverá ser avaliado de maneira individual.  

 

032



ONDE TEREI MINHA AUDIÊNCIA COM O TRIBUNAL DE IMIGRAÇÃO? 

 

Para encontrar o local e a data de sua audiência com o tribunal de imigração, você pode acessar o site ou ligar para 

o sistema automatizado do tribunal de imigração. Abaixo você encontrará instruções sobre como usar os dois 

sistemas automatizados. Estes sistemas automatizados estão disponíveis 24 horas por dia, sete dias por semana. 

 

COMO VERIFICAR MINHA AUDIÊNCIA COM O TRIBUNAL DE  

IMIGRAÇÃO ONLINE? 

 

1. Entre neste link em seu navegador Web: https://portal.eoir.justice.gov/ 

 

2. Clique em “agree” para aceitar as condições. 

 

 

3. Clique em “automated case information” localizado em “Public Tools” no lado direito da página 

 

 

4. Clique em “En Español” se necessário. 
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5. Digite seu número A/número de arquivo 

 

 

 

6. O site então exibirá sua próxima audiência com o Tribunal de Imigração. 

• Se o site não mostrar a audiência, verifique se a caixa informa, “this case is pending”. Às vezes, 

leva algum tempo para o Tribunal de Imigração agendar uma audiência.  

• Você também deve observar a caixa que diz “information about this Court” para verificar o 

endereço do tribunal. É importante garantir que a localização do tribunal é a mais próxima do local 

onde você vive. Se não for exibido o local do tribunal de imigração mais próximo, você deve 

procurar ajuda de um advogado de imigração ou de um Representante Credenciado do 

Departamento de Justiça. 

• O site às vezes apresenta problemas e pode levar você a uma página em branco. Se isso acontecer, 

continue tentando até obter as informações sobre o seu caso. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Número A/número 
de arquivo 
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Para saber a data e o local de sua audiência com o tribunal de imigração, você pode ligar para o serviço de 

chamadas telefônicas automatizadas dos tribunais de imigração. O sistema telefônico automatizado está 

disponível 24 horas por dia, 7 dias por semana. 

 

Disque 1-800-898-7180 

Para ouvir as instruções em Espanhol, disque o número 2. 
 

 

O sistema automatizado solicitará que você insira seu número Alien, também conhecido como seu número A. 

Seu número alien é encontrado em sua Notificação de Comparecimento começa com a letra "A" seguida de 

uma série de 9 dígitos. Por exemplo, A123-456-789.  

Número alien 

Digite seu número Alien, então disque o número "1" e ouça enquanto o sistema começa a soletrar seu 

sobrenome e nome. Informamos que se o seu nome ou sobrenome estiverem incorretos em sua Notificação de 

Comparecimento, seu sobrenome e nome também estarão incorretos no sistema. Se o seu nome aparecer como 

aparece em sua Notificação de Comparecimento, disque 1. Depois disso, o sistema automatizado lhe dará 

várias opções. 

Disque o número 1 para ouvir a data, hora e instruções para a audiência com o juiz de imigração.  

***Se a sua audiência não for no tribunal mais próximo de você, consulte imediatamente um 

advogado de imigração ou tribunal de imigração. *** 

Disque o número 3 para ouvir se o juiz já tomou uma decisão sobre o seu caso. 

*** Essa opção é recomendada se seu nome aparecer no sistema telefônico automatizado, mas 

não houver audiência agendada com um juiz de imigração. *** 

***Se o sistema automatizado disser “the Alien number does not concur with the numbers in our 

system”, isso significa que o Departamento de Segurança Interna não inseriu sua Notificação de 

Comparecimento no tribunal de imigração. *** 

***LIGUE PARA ESTE NÚMERO SEMANALMENTE SE O SISTEMA NÃO 

MENCIONAR UMA AUDIÊNCIA NO TRIBUNAL DE IMIGRAÇÃO E SE O JUIZ NÃO 

TIVER TOMADO UMA DECISÃO SOBRE O SEU CASO*** 
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O serviço para famílias judaicas de San Diego (JFSSD, Jewish Family Service of San Diego) 
preparou este guia para ajudar os indivíduos a preparar e enviar seus próprios formulários de 
Mudança de Endereço. Esta informação não substitui aconselhamento jurídico. 
 
O que devo fazer se mudar de endereço depois de entrar nos Estados Unidos? 
 
Se você alterar seu endereço depois de entrar nos Estados Unidos, você deve enviar um novo 
formulário para informar o tribunal de imigração (formulário EOIR-33/IC). Você deve alterar seu 
endereço dentro de CINCO dias após a mudança. Você deve registrar este formulário diretamente 
com o tribunal de imigração, enviar uma cópia para o Gabinete de Assessoria para o Departamento 
de Segurança Nacional (DHS, Department of Homeland Security) (também conhecida como 
Gabinete Principal do Conselheiro Jurídico) e guardar uma cópia consigo.  
 
Avisos importantes:  

• Você deve preencher um formulário para cada membro da família com quem você 
está viajando.  

• O DHS e o Tribunal de Imigração são duas agências separadas. Você deve enviar uma 
cópia do documento registrado no Tribunal de Imigração para o DHS também.  

• Se você estiver se mudando para outro estado, longe de onde suas audiências de 
imigração começaram, consulte um advogado que possa aconselhá-lo, pois você pode 
precisar de permissão da Agência de Alfândega e Imigração (ICE, Immigration and 
Customs Enforcement) para se mudar.  

• Dependendo da distância de sua mudança, você também pode precisar apresentar um 
pedido por escrito para alterar suas audiências judiciais para o tribunal de imigração 
mais próximo do novo endereço.  

 
Na próxima página, você encontrará um guia de autoatendimento para concluir o formulário 
de mudança de endereço. 
 
 
   

GUIA DE AUTOATENDIMENTO DO SERVIÇO PARA  
FAMÍLIAS JUDAICAS DE SAN DIEGO:  

COMO ALTERAR SEU ENDEREÇO NO TRIBUNAL DE IMIGRAÇÃO E O GABIENTE  
DO CONSELHEIRO CHEFE DO DHS (TAMBÉM CONHECIDO COMO GABINETE  

DO CONSELHEIRO JURÍDICO CHEFE) 
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Antes de começar, tenha três itens em mãos: 
 

1. Seu número A (Número do Arquivo) 
i. Veja a foto abaixo para encontrar o seu número A 

2. Seu novo endereço  
3. Seu antigo endereço  

 
 Se você não sabe como encontrar o seu número A, por favor veja o seguinte antes de continuar:  
 

 
Depois de localizar o seu número A, seu novo e antigo endereços, então você estará pronto para 
preencher seu formulário de mudança de endereço. Vamos começar!  
 
 
 

•Você deve alterar seu 
endereço com o 
tribunal de imigração 
dentro de CINCO dias 
da mudança para um 
novo endereço.

• Além disso, você deve 
enviar uma cópia do 
Formulário de Mudança 
de Endereço para o 
Gabinete do 
Conselheiro Chefe para 
o DHS. 

•Seu novo endereço 
deve ser o endereço 
onde você realmente 
reside. Fornecer um 
endereço falso não é 
apenas antiético, mas 
pode ter 
consequências 
negativas para o seu 
caso de imigração.

• Se você não notificar 
o Tribunal de 
Imigração e o 
Gabinete de 
Conselheiro Chefe do 
DHS sobre o seu novo 
endereço o mais 
rápido possível, pode 
perder importantes 
avisos e documentos 
que possam ser 
enviados para você. 

Guia de Autoatendimento para Completar o Formulário de Mudança de Endereço 

O número A ou 
Número de Arquivo  
é o seu número de  
9 dígitos.  
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Abaixo está uma amostra de formulário de mudança de endereço com instruções sobre como 
preenchê-lo. LEMBRE-SE: Preencha UM formulário e faça DUAS cópias de cada formulário 
para CADA pessoa da sua família que tenha uma audiência do tribunal de imigração. Você 
precisa enviar o formulário original para o Tribunal de Imigração que estiver cuidando de seu 
caso, enviar uma cópia para o Gabinete do Conselheiro Chefe do DHS e manter uma cópia 
para si mesmo.  

   
 
 
            

       
                        
 
 
 
 
 

         

Lembre-se de realizar o processo PARA CADA PESSOA DA SUA FAMÍLIA 

Original enviado 
para o Tribunal de 
Imigração  

Cópia enviada 
para o Gabinete 
do Conselheiro 
Chefe do DHS  

Cópia para 
guardar 
consigo 

038



 

           
 
 
                                                                                                                           
 
 

Imprima o seu 
nome completo 
legível aqui 
(Sobrenomes, 
Primeiro Nome, 
Nome do Meio). 

Imprima o seu 
último endereço 
legível. Este deve 
ser o último 
endereço que 
estava registado 
no tribunal. 

Assine e data em tinta 
azul ou preta aqui 
confirmando você é a 
pessoa nomeada acima; 
Um pai pode assinar 
para uma criança com 
menos de 14 anos.  

Imprima seu nome 
completo aqui. 

Imprima o 
endereço legível do 
Gabinete do 
Conselheiro Chefe 
do DHS. 
IMPORTANTE: 
este não é o mesmo 
endereço que o 
endereço do 
tribunal de 
imigração.   

Imprima o seu 
número A 
legível aqui. 

Imprima seu novo 
endereço legível aqui. 
Certifique-se de incluir 
um endereço completo 
em território 
americano. Certifique-
se de incluir um 
apartamento ou número 
da unidade se existir. 
Se você tiver um novo 
número de telefone, 
poderá incluí-lo nesta 
seção. 

Imprima uma data legível. 

Imprima uma data legível 
em que este formulário está 
sendo enviado para o 
Gabinete do Conselheiro 
Chefe do DHS. 

Assine aqui. Ao 
assinar aqui, você 
está confirmando 
que está enviando 
uma cópia do 
formulário para o 
Gabinete do 
Conselheiro Chefe 
do DHS.  

Recomendação: Revise seu formulário de alteração de endereço 
várias vezes para garantir que todas as informações estejam 
precisas. Veja também aas recomendações de envio da próxima 
página.  
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Recomendações de Envio do Formulário de Mudança de Endereço Preenchido 
 
Depois de revisar seu Formulário de Mudança de Endereço, você precisará fazer o seguinte: 
 

1. Certificar-se de ter uma cópia do Formulário de Mudança de Endereço para registro 
próprio. Se você não conseguir fazer uma segunda cópia do formulário, poderá tirar uma 
foto do formulário com o seu telefone para mantê-lo em seus registros. 

2. Enviar o original preenchido para o Tribunal de Imigração no qual você tem audiências 
judiciais pendentes. 

3. Enviar uma cópia para o Gabinete do Conselheiro Chefe do DHS.   
4. Revisar o formulário e ambos os envelopes antes de enviar.  

                            
ENVELOPE PARA O TRIBUNAL DE IMIGRAÇÃO 

              
 
                                         
   

ENVELOPE PARA O GABINETE DO CONSELHEIRO JURÍDICO CHEFE 

             
             

Mariana Inez Quintanilla  
5678 Alabama St. Apt. 567 
San Diego, CA 92104 

Mariana Inez Quintanilla  
5678 Alabama St. Apt. 567 
San Diego, CA 92104 

San Diego Immigration Court  
880 Front Street, Suite 4240 
San Diego, CA 92101 

 

 

Office of the Principal Legal Advisor, San Diego   
880 Front Street, Suite 2246 
San Diego, CA 92101 

Imprima seu 
nome completo 
e endereço 
residencial atual 
legíveis aqui.  

Coloque o selo 
neste canto. 
Adicione um 
segundo selo se 
enviar várias 
folhas.  

Imprima o endereço 
do SEU tribunal de 
imigração legível 
aqui.  
IMPORTANTE: 
Este é apenas um 
exemplo. O endereço 
NÃO será o mesmo 
se o seu caso de 
imigração NÃO 
estiver em San 
Diego. 
 
 

Imprima seu nome 
completo e 
endereço 
residencial atual 
legíveis aqui.  

Coloque o selo 
neste canto. 
Adicione um 
segundo selo se 
enviar várias 
folhas.  

Imprima o endereço 
legível do Gabinete 
do Conselheiro 
Chefe do DHS.  
 
IMPORTANTE: 
Este é apenas um 
exemplo. O 
endereço NÃO 
será o mesmo se o 
seu caso NÃO 
estiver em San 
Diego. 

Recomendações de envio: Você pode enviar formulários de Mudança de Endereço de vários 
familiares em um envelope se estiverem sendo enviados para o mesmo tribunal de imigração. 
No entanto, certifique-se de adicionar carimbos adicionais aos envelopes, se necessário.  
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Exemplo de Notificação para Comparecer em Juízo (NTA, Notice to Appear) 
Mostrando Onde Localizar seu Tribunal de Imigração   

 
LEMBRETE: A localização do seu tribunal de imigração pode mudar. Éextremamente 
importante que você examine todos os seus documentos de imigração e confirme seu caso no 
tribunal de imigração online ou via telefone. Você pode encontrar em anexo instruções sobre 
como verificar seu caso no tribunal de imigração on-line ou via telefone. É aconselhável que 
você verifique essas informações para enviar os Formulários de Mudança de Endereço para o 
Tribunal de Imigração correto e o Gabinete do Conselheiro Chefe do DHS.  
 
Lista de Endereços dos Tribunais de Imigração e Gabinete do Conselheiro 
Chefe do DHS (também conhecido como Gabinete do Assessor Jurídico Chefe) 
 
Para localizar o endereço do seu tribunal de imigração, visite o seguinte link:  

• https://www.justice.gov/eoir/eoir-immigration-court-listing 
• Você também pode consultar as instruções em anexo sobre como verificar o seu caso 

no tribunal de imigração online ou via telefone 
 
Para localizar o Gabinete do Assessor Jurídico Chefe - o gabinete do ICE associado ao seu 
Tribunal de Imigração - visite o seguinte link:  

• https://www.ice.gov/contact/field-offices?office=12 
• Certifique-se de encontrar o escritório correspondente ao tribunal de imigração 

onde você está localizado. Lembre-se de que o Gabinete do Conselheiro Chefe do 

LEI(S) ALEGADAMENTE VIOLADA(S) 

LOCALIZAÇÃO 
DO TRIBUNAL 
DE IMIGRAÇÃO 

DATA E HORA 

DO TRIBUNAL 
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DHS é o mesmo que o Gabinete do Conselheiro Jurídico Chefe. Esses dois nomes 
são usados de forma intercambiável.  
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Você se mudou de endereço ou 
trocou o número do seu telefone?

Prencha um formulário EOIR-33 
para que você receba 

notificações do Tribunal de 
Imigração 

Você pode preencher o formulário usando seu 
smartphone (iPhone ou  dispositivo Android) 

1. Abra a câmera do seu fone.
2. Aponte a câmera para o código QR à

direita.
3. Toque no link que aparece.
4. Siga as instruções para o

preenchimento do formulário.

ou visite 
https://respondentaccess.eoir.justice.gov/pt

U.S. Department of Justice 
Executive Office for Immigration Review 

Respondent Access 
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GUIA DE AUTOATENDIMENTO DO SERVIÇO PARA  
FAMÍLIAS JUDAICAS DE SAN DIEGO:  

ALTERANDO A LOCALIDADE COM O TRIBUNAL DE IMIGRAÇÃO PRO SE 

 
 
 
 
 
 
 
O serviço para famílias judaicas de San Diego preparou este guia para ajudar os indivíduos a preparar e 
enviar a sua própria “Moção para Mudança de Localidade.” Esta informação não substitui 
aconselhamento jurídico. Você deve procurar assessoria jurídica sempre que possível, especialmente se 
você estiver em uma situação complexa ou ter perguntas adicionais.  
 
O que devo fazer se precisar mudar de tribunal? 
 
Se você se mudar para uma área que não esteja mais dentro da jurisdição do tribunal de imigração que está 
cuidando de seu caso, talvez seja necessário solicitar uma mudança de seu caso para outro tribunal. Para 
fazer isso, você deve fazer um “Moção para Mudança de Localidade” por escrito em língua inglesa e 
registrá-lo no tribunal de imigração no qual o seu caso esteja localizado no momento.  
 
A moção deve conter as seguintes informações:  
 
 A data e a hora da sua próxima audiência programada - você pode encontrar isso ao consultar 

a última nota que você recebeu do tribunal ou verificando o status do seu caso online. Por favor, 
consulte como verificar o “meu documento de caso no tribunal de imigração.”  

 Inclua seu novo endereço e número de telefone.  
 Explique em língua inglesa, com o maior número de detalhes possível, por que você quer 

mudar de tribunal. 
o Por exemplo, a algumas pessoas são concedidas liberdade condicional ou vínculos depois 

de serem detidas, algumas pessoas podem precisar se mudar porque seu padrinho está em 
um local diferente, e outros podem ter outro motivo para se mudar para um local 
diferente. Há também situações em que as pessoas têm um check-in agendado no ICE, 
em um estado diferente.   

o Por favor, note que se você decidir se mudar e tem um check-in agendado no ICE, 
você deve solicitar permissão do ICE antes de se mudar. Você pode fazer isso 
entrando em contato com seu oficial de deportação. Esse processo se dá de forma 
separada dessa solicitação para mudar suas audiências judiciais.  

 Inclua documentos e evidências para provar que você se mudou. Por exemplo, você pode 
anexar uma cópia adicional do formulário de alteração de endereço para este pacote.  

 Preencha o Formulário de Alteração de Endereço (formulário EOIR-33/IC). Consulte o 
documento de Mudança de Endereço para verificar as etapas para concluir a alteração do 
endereço.  

 LEMBRETE: Uma moção e o Formulário de Mudança de Endereço devem ser preenchidos 
para cada pessoa de sua família.  
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Lembretes e Avisos Importantes sobre a Mudança de Localidade  

 
 
  ATÉ QUE SUA MOÇÃO PARA ALTERAR O LOCAL SEJA DECIDIDA, VOCÊ DEVE COMPARECER A TODAS AS AUDIÊNCIAS 
AGENDADAS. 
 

 
 
 
 

    Antes de começar, tenha o seguinte em mãos: 
 

1. Seu número A (Número do Arquivo) 
2. Seu endereço atual  
3. Endereço do Tribunal de Imigração  
4. Nome do juiz de imigração 
5. Data da audiência  
6. Liberação da documentação ou formulário I-94  

 
 Se você não sabe como encontrar o seu número A, por favor veja a foto na página seguinte antes  
de continuar:  
 

•Se a data da sua próxima 
audiência estiver a menos 
de 15 dias da data a qual 
você for registrar a 
moção, provavelmente 
não será proferida 
decisão antes de sua 
audiência. Você deve ligar 
para o tribunal para 
confirmar o andamento 
da audiência, para a qual 
você deve se preparar 
para viajar para 
participar. 

•Se a mudança de 
localidade não for 
concedida antes da 
audiência programada, 
você DEVE participar da 
audiência.  

•Se você NÃO 
comparecer à sua 
audiência, o juiz de 
imigração pode emitir 
uma ordem de 
deportação em sua 
ausência. 

•Você deve monitorar o 
status de seu caso online 
ou via telefone para 
garantir que a moção seja 
concedida.  Você sempre 
pode ligar para o tribunal 
de imigração para obter 
uma atualização acerca da 
moção. O número de 
telefone do tribunal está 
localizado na sua página 
de status de caso online.  

•Em caso de a moção NÃO 
ser concedida antes da 
data da audiência, você 
deverá viajar de volta 
para comparecer à sua 
audiência. 

Guia de Autoatendimento para Preenchimento da Moção Pro Se 
para Mudança de Localidade  
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Se você não souber o nome do juiz de imigração, a data de sua audiência, ou a localização do tribunal de 
imigração, por favor, consulte o documento Como Verificar o Meu Caso no Tribunal de Imigração. Para 
referência rápida, você pode consultar a linha direta do telefone do tribunal de imigração abaixo. 
 

• Você pode obter essas informações acessando a linha de informações automatizada de 
informações no número 1-800-898-7180. 

• Você precisará saber o seu número A para acessar as informações que estiver solicitando através 
da linha direta automatizada.  

• Com todas as suas informações em mãos, você pode prosseguir e preencher a moção para 
mudança de localidade.  
 

Na próxima página, você encontrará um exemplo passo a passo de como completar uma moção para 
mudança de localidade. Os itens I-6 devem estar prontos antes de preencher o movimento. Vamos 
começar.  

 
 

 
 

O número A ou 
Número de Arquivo é 
o seu número de 9 
dígitos.  
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Imprima seu nome 
completo legível aqui. 
 
Imprima seu endereço 
residencial atual aqui.  

Imprima cidade e estado do 
Tribunal de Imigração, onde 
você atualmente tem suas 
audiências agendadas.  

Imprima seu nome 
completo legível 
 aqui. 

Imprima o nome do juiz 
atribuído ao seu caso.  

Imprima o seu número A 
aqui. 
  

Imprima de forma legível a 
data de sua próxima 
audiência.  
  

QUINTANILLA, Mariana Inez  
 

    
   

1234 Oregon St, Apt 123  
 

    
   

San Diego, CA 92104  
 

    
   

San Diego, CA  
 

    
   

QUINTANILLA, Mariana Inez  
 

    
   

123 456 789 
 

  
 

 
   

Simpson  
 

  
 

 
   

8/26/2021  
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Imprima seu nome 
completo legível aqui. 
  
Imprima a cidade e estado onde o 
caso está localizado no momento. 
  

Imprima a cidade e 
estado para onde você 
quer mover o seu caso. 
  

Nesta seção, imprima de 
forma legível as razões 
específicas para solicitar 
uma mudança de local. 
Por exemplo, o padrinho 
foi realocado para o 
estado em que você 
deseja mover o seu caso. 
 
LEMBRETE: Explique 
sua situação com o maior 
número de detalhes 
possível. 
 
  

Assine seu nome legível 
aqui usando uma caneta 
azul ou preta. 
Certifique-se de assinar 
o documento com sua 
assinatura usual. Se 
você apenas digitar seu 
nome em um 
computador, o tribunal 
poderá rejeitar sua 
moção.  
  

Imprima a data legível.  
  

QUINTANILLA, 
Mariana Inez  
 

  
 

 
   

San Diego, CA 
Arlington, VA 

QUINTANILLA, 
Mariana Inez  
 

  
 

 
   

8/26/2021 
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Imprima cidade e estado 
do Tribunal de Imigração, 
onde você tem suas 
audiências agendadas.  
 
Imprima seu nome 
completo. 

Imprima o seu número A 
aqui. 
  
 

NÃO 
PREENCHA 
ESTA SEÇÃO.  
 
O juiz de 
imigração e a 
equipe do tribunal 
irão preencher 
esta seção.  

San Diego, CA 

QUINTANILLA, 
Mariana Inez  
 

  
 

 
   

123 456 789 
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Imprima seu nome 
completo. 

Imprima o seu número 
A aqui. 
  
 

Imprima a data em que 
você enviou uma cópia da 
sua moção para o Gabinete 
do Conselheiro Chefe do 
DHS.  

Imprima: Gabinete do 
Conselheiro Chefe do DHS.  
  
 Imprima o endereço legível do 

Gabinete do Conselheiro Chefe do 
DHS. IMPORTANTE: ESTE É 
APENAS UM EXEMPLO. VOCÊ 
DEVE VERIFICAR O ENDEREÇO. 
 
  
 

Imprima o nome da pessoa 
abaixo assinada. Se você estiver 
enviando o formulário, você terá 
que imprimir seu nome aqui. 
  
 

Imprimir como você 
enviará a moção, por 
exemplo, correspondência 
durante a noite, prioritária 
ou de primeira classe, etc. 
Por favor, note que você 
ou outra pessoa pode 
entregar uma cópia 
pessoalmente, mas isso 
deve ser entregue ao 
escritório onde seu caso 
está localizado. 

Assine seu nome aqui. 
  

Imprima a data aqui. 
  

QUINTANILLA, Mariana Inez 
  
 

123 456 789 
  
 

8/26/2021  
 

Mariana Inez Quintanilla 
  
 

DHS - Gabinete do Conselheiro Chefe 
  
 

880 Front St. Room 2246, San Diego, CA 92101 
  
 

Correspondência de primeira classe 
  
 

  
 

8/26/2021 
  
 

Recomendações para a Elaboração da Moção para Mudança de Localidade 
 
Depois de terminar de preencher sua moção (uma por indivíduo), é hora de elaborar o pacote.  

1. Coloque a moção completa primeiro.  
2. Coloque uma cópia adicional de um Formulário de Mudança de Endereço após a moção. 
3. Coloque uma cópia da documentação de liberação ou formulário I-94 por último.  
4. Mantenha uma cópia do pacote inteiro para seus registros. 

 
*** Por favor, note que você deve arquivar separadamente o Formulário de Alteração de Endereço. Inclui-lo na 
moção só serve como evidência de que você se mudou *** 
 
LEMBRETE: Envie o pacote completo para o tribunal de imigração e envie uma cópia do pacote preenchido 
para o gabinete do Conselheiro Chefe do DHS. Por favor, lembre-se de também fazer uma cópia adicional para 
você guardar.  
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Your Name:_____________________________

Your Address:___________________________

____________________________

UNITED STATES DEPARTMENT OF JUSTICE
EXECUTIVE OFFICE FOR IMMIGRATION REVIEW

IMMIGRATION COURT

City and State:

________________________________________
)

In the Matters of: )
)

_____________________ ) File No.: A_________________________
(your name) ) (your alien registration number)

)
_______________________________________ )

Immigration Judge:___________________ Next Hearing Date:________________

MOTION TO
CHANGE VENUE
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_____________________________________________________________________

_____________________________________________________________________

_____________________________________________________________________

_____________________________________________________________________

_____________________________________________________________________

_____________________________________________________________________

_____________________________________________________________________

_____________________________________________________________________

_____________________________________________________________________

_____________________________________________________________________

_____________________________________________________________________

_____________________________________________________________________

_____________________________________________________________________

Date:__________________

Respectfully submitted,

________________________

RESPONDENT’S MOTION TO CHANGE VENUE

Now comes Respondent, ______________________ (Name), and moves
this Honorable Court to change the venue of his removal proceedings
from: ____________ __________ (city and state where case currently is)
to: ____________________________ (city and state where you want your case moved).

I seek this change of venue pursuant to 8 CFR § 1003.20.

In support of this motion, I state as follows:
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[the respondent’s name] [the respondent’s alien number]

ORDER OF THE IMMIGRATION JUDGE

Upon consideration of the respondent’s Motion to Change Venue, it is HEREBY
ORDERED that the motion be GRANTED DENIED because:

DHS does not oppose the motion.
The respondent does not oppose the motion.
A response to the motion has not been filed with the court.
Good cause has been established for the motion.
The court agrees with the reasons stated in the opposition to the motion.
The motion is untimely per ______________________.
Other:

Deadlines:
The application(s) for relief must be filed by ________________________________.
The respondent must comply with DHS biometrics instructions by _______________.

_________________________ ____________________________________
Date Immigration Judge

Certificate of Service
This document was served by: [ ] Mail [ ] Personal Service
To: [ ] Alien [ ] Alien c/o Custodial Officer [ ] Alien’s Atty/Rep [ ] DHS
Date: ________________________ By: Court Staff________________________

United States Department of Justice
Executive Office for Immigration Review

Immigration Court
__________________ ____________
[the court’s location (city or town) and state]

In the Matter of: _______________________ Alien Number: ___________________
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____________________________________
(Name of alien or aliens)

____________________________________
(“Alien number” of alien or aliens)

PROOF OF SERVICE

____________________________________ ________________________
(signature) (date)

On ____________________, I, ____________________________________________,

(date) (printed name of person signing below)

served a copy of this Motion to Change Venue,

________ at the following address:

_____

__________________________________________________________________.
(method of service, for example overnight courier, hand-delivery, first class mail)
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ICOR 
Immigration Court  Online  ResourceU.S.  Department of Justice 

Executive Office for Immigration Review 

Você precisa de ajuda com o 
seu processo de imigração? 

O ICOR pode ajudar: 

Escaneie esse código no seu telefone 

ou consulte https://icor.eoir.justice.gov/pt/

Informação real 
disponível o dia 

todo, todos os dias. Explore opções, 
como asilo e 

proteção.

Encontre recursos, 
formulários e 
informação de 

contatos.

A informação oferecida no Recurso Online do Tribunal de 
Imigração (ICOR) não é um substituto para orientação jurídica. 

O EOIR - Escritório Executivo de Análise e Decisões sobre Imigração - entende que o 
sistema de imigração pode ser desanimador  e confuso. O ICOR pode ajudá-lo/a a 

encontrar recursos importantes e informação de contatos para o tribunal de imigração 
e representantes locais. 

O dia todo.  Todos os dias. 
Português / Portuguese 
December 2021 
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